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PRESIDENT'S WELCOME

Bentornato Bee Happy! e bentornati care
amiche e cari amici hockeisti.

Non sapete quanto ci € mancato il nostro
appuntamento annuale in riva al lago di
Garda e siamo davvero felicissimi di poterci
ritrovare tutti quanti sul Nostro campo.

Due anni di assenza e un po’ come ripartire
da capo. Sapevamo che sarebbe stato dif-
ficile ritrovare la spinta e I'euforia che il Bee
Happy! era riuscito a creare negli anni con
sempre piu squadre provenienti da tutta
Italia e Europa e una vera corsa ad accapar-
rarsi 'ultimo posto disponibile. E compren-
diamo che le problematiche legate alla an-
cora presente paura per questa pandemia
e allattuale instabilita che attraversa tutta
I'Europa stiano frenando gli spostamenti e i
lunghi viaggi (specialmente da Stato a Stato
e, nel nostro caso, delle squadre giovanili).
Per questo sara un torneo piu “italiano” che
mai, ma Non pPer questo con meno gioia e
divertimento delle precedenti edizioni.

La novita piu grande del 2022 sara la
rinuncia al torneo Under 14 (con il quale
speriamo di riprendere in futuro) e I'ag-
giunta dell’'Under 8 alle sempre presenti
Under 10 e Under 12. Non avendo piu dli
stessi spazi a disposizione, abbiamo deciso
di aggiungere la categoria dei piu piccoli,
per coinvolgere le ragazze ed i ragazzi che
maggiormente hanno subito, hockeistica-
mente parlando, le limitazioni portate in
qguesti ultimi anni dalla pandemia.

Vogliamo che il Bee Happy! ritorni ad

essere uno degli appuntamenti giovanili
piu partecipati e coinvolgenti in ltalia, ma
anche in Europa. Per questo ringraziamo

tutte le squadre giunte a Riva del Garda per
questa edizione che, speriamo, rappresenti
la “seconda vita” del nostro torneo.

Personalmente voglio ringraziare i volon-
tari (genitori e le nostre ragazze e i Nostri
ragazzi), gl amici dell'Hockey Club Riva e
gli sponsor che, con entusiasmo, Ci aiutano
alla riuscita del Bee Happy! e che contribu-
iscono ogni volta a dare lustro alla nostra
societa.

Buon torneo a tutti
Luca Risatti
Presidente Hockey Club Riva

Welcome back BEE HAFPY! And welcorme back to
all our dear hockey friends.

You have no idea how much we have missed this
annual appointment in Riva, Lake Garda, and we
are absolutely delighted to be able to be back here
with you all once again.

After two absent years, It feels a bit like we are
started from the begining all over again. \We knew
it was going to be difficult to gather the enthusiasm
and enerqy that BEE HAFPPY! had managed to cre-
ate in previous years, always with more and more
teams participating from ltaly and from elsewhere
within Europe...everyone racing to get the last
available placel And we understand that the pro-
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blems and fear still linked to this pandemic, and the
instability throughout Europe make people reluctant
to plan long journeys (especially from one country
to another, and in our case, with young teams).

Due to all of this, our tournarment will be a bit more
“ltalan” than ever, but this doesn't mean it will be
any less full of joy and fun than it was in any of the
previous editions.

The greatest novelty of the 2022 edition, Is the
withdraw! of the under 14s from the tournament
(we hope to have them back in the future) and the
addition of the under 8s to the ever present under
10's and under 127s. Taking this decion we hoped
to involve those kids that had been most effected
(talking in hockey terms) by the restrictions and
limitations created by the pandemic over the last
few years.

We want that Bee Happy! returns to becorme one of
the most participated and engaging youth events in
ltaly and also within Europe. We would like to thank
all the teams that have come to Riva for this new
edition which, we hope, will represent a ‘re-birth”
for our tournament.

Fersonally, | would like to thank all the volunteers
(parents and “older” players), our Hockey Club Riva
friends and our sponsors, which help make Bee
Happy! possible. Whenever needed this group is
always ready to enthusiastically contribute their time
to help our hockey club excel so brightly!

Have a great tournarment
Luca Risatti
The Fresigent of Hockey Club Riva

BEE HAPPY! IS GREEN

Anche guest'anno siamo felicissimi di aver
ricevuto dalla Provincia Autonoma di Trento
il marchio di sostenibilita per il nostro “BEE
HAPPY! International Youth Hockey Tourna-
ment 2022".

Il torneo di hockey giovanile internazionale
sara anche in questa edizione colorato di
verde, per contribuire anche noi hockeisti

al rispetto ed alla salvaguardia del nostro
pianeta.

Sono sempre tre le parole chiave, le tre R:
RIDURRE, RIUTILIZZARE, RICICLARE.
Saranno distribuiti bicchieri e borracce grif-
fati con il logo Eco-eventi e I'intera area del
torneo sara servita da fontanelle da dove
prendere I'acqua, sara allestita un’isola eco-
logica dove poter anche imparare il giusto
utilizzo dei bidoni per la raccolta differen-
ziata, saranno utilizzati cibi a km 0, stoviglie
biodegradabili e tante altre iniziative che
mirano a migliorare la qualita ambientale.

We are aelighted again this year that the Province of
Trento has awarded us with the sustainability label
for our “BEE HAFPPY! international Youth Hockey
Tournament 2022"

The international youth hockey tournament wijl be
coloured green again for this edition, enabling us
hockey players to show respect and protection (o
our planet.

There are three key words, the three R's: REDUCE,
REUSE and RECYCLE.

Glasses and water bottles branded with the Eco-e-
venti logo will be distribuited and the entire area of
the tournament will be furnished with water (3ps,
from where you can re-fill, and re-hydrate. \We will
have an ecological area where you can learn how
to use the bins properly by correctly dividing your
waste. We will have kilometre zero foods, biodegra-
dable cuttlery and many other initiatives aimed at
improving the environment.
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S SMALL STEPS FOR ABETTER WORLD

USA L'ACQUA DEL RUBINETTO

o L'acqua del rubinetto € messa a disposizione nonche sommi-
nistrata gratuitamente presso le fontanelle che trovi vicino ai
campi da gioco.
e Utilizza bicchieri e borracce in materiale riutilizzabile
e Ritira il tuo bicchiere e/0 la tua borraccia presso I'Info- E i Y

point in cambio di una cauzione + HOGKEY TOURNANENT .

e Utlizzali durante tutto il corso del torneo E
e Portali all'infopoint per cambiarli o pulirli ogni volta che

Si sporcano

e Restisuiscili all'lnfopoint alla fine del torneo per riavere la
cauzione

USETAP WATER

Tap water Is available and free of charge from the water

fountains situated near the hockey pitch.

e Use glasses and water bottles that are made of reusable
material

*  Getyour glass andy/or water bottle from the infopoint
when you give a deposit

» Use this throughout the tournament.

e Fachtme it is dirty bring it to the infopoint and ask to
change it or for it to be washed

e Atthe end of the tournament bring it back to the info-
point and reclaim your deposit.

RIDUCIIRIFIUTIINPLASTICA REDUCEPLASTIC WASTE
9 Riduci il piu possibile I'utilizzo di botti- Reduce single use plastics (bottles, cups,
glie, bicchieri, piatti, posate e oggetti plates, cutiery and other items) as much
usa e getta in plastica. as possible.
NON SPRECAREIL CIBO DON'T WASTE FOOD
e Riduci gli sprechi alimentari. Reauce food waste.
e Non hai tanta fame? Ordina la e You are not all that hungry?
porzione ridotta Order a reduced portion
e Non finisci tutto il piatto? Richiedi | e Youcantfinish your plate? Ask
contenitori per l'asporto for a take away container
e Vieni a provare al nostro punto e Come and try our refreshment

ristoro anche i prodotti a km-0 area and our km zero proaucts
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FAILARACCOLTA RECYCLE
DIFFERENZIATA G ather your rubbish and bring it
Raccodli i tuoi rifiuti e portali all'isola to the recycling area where our

ecologica dove i nostri volontari ti aiu-  volunteers will help you seperate it
teranno a differenziarli correttamente.  correctly.

INFORMATI EINFORMA!

e L'informazione € importante e sem-
plifica I'organizzazione lasciando piu
spazio al divertimento.

e Informa i tuoi atleti e gli accompa-
gnatori di queste semplici regole

* Informa anche i piu piccoli di stare
attenti a non perdere il proprio
picchiere e la propria borraccia

e Vieni a trovarci all'lnfopoint per
qualsiasi informazione di cui tu
abbia bisogno. Troverai anche
le magliette ricordo con il logo
BEE HAPPY GOES GREEN per
diffondere la tua esperienza al tuo
ritorno a casa

TRAINED AND INFORMED!

Information is imporiant and it has been organised in a simple way, leaving space for fun

and games.

e el your athletes and accompanying personnel of these simple steps

e Jelleven the smallest ones to be careful not to lose their glass and their water bottle

e Forany queries or needs that you have please come to us at the infopoint. We also
have souvenir tshirts with the BEE HAFPFPY GOES GREEN logo to help keep this expe-
rience alive on your return home

GRAZIEPER LA VOSTRA PARTECIPAZIONE AL NOSTRO TORNEO E PER AIUTAR-
CIALASCIARE UN GESTO SIGNIFICATIVO PER L'AMBIENTE

THANK YOUFOR PARTICIPATING IN OUR TOURNAMENT AND FOR HELPING US
TO SPREAD SIGNIFICANT HELP FOR OUR ENVIRONMENT
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Scopri di piu su
l A [7 C www.illagoiniziaquii.it
MINQU e s

ogui rifiuto che cade in un F ROM HERE

tombino arriva direttamente any waste that falls into
a manhole goes directly

nelle acque del lago di Garda. into the lakes water

COMUNE DI
Al ARI RVIZI=
70 GARDA SERVIZ RIVA DEL GARDA

I BUON:
ABITUDI

—_— Mozziconi di Sigaretta l

7 good habits Cigarette butts I
a

) 4
Resti di plastiche

Detersivi e detergenti Lavaggi di betowiere

Detergents Plastic debris Washing concrete mixer

Lavaggio auto nel Resti di colori y Spazzatura stradale

cortile di casa e vernidi . e foglie
Washing car in the garden Paint debris Road debris and leaves

51
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WELCOME TO RIVA DEL GARDA

Clima mediterraneo, spiagge libere ampie
e assolate, panorama incantevole sono gli
ingredienti per una vacanza sul Lago di
Garda indimenticabile e in ogni momento
ripetibile. Riva del Garda ¢ il centro princi-
pale del territorio del Garda Trentino. Qui
la vacanza abbraccia mille esperienze. Lo
sport e la principale motivazione di vacan-
za: vela e windsurf prima di tutto, ma an-
che passeggiate, ciclismo, mountain bike,
tennis, canottaggio. Il clima favorisce la
vegetazione tipica dell'area mediterranea:
limoni, olivi, allori e palme, una vera oasi

di Mediterraneo ai piedi delle Dolomiti di
Brenta. Il centro di Riva del Garda affascina
per l'arte e le opere d'architettura, testimo-
nianze di storia antica e di un passato ricco
diarte e cultura. Il giro in citta prevede le
seguenti visite:

* |a Rocca, oggi sede del Museo Civico e
della Pinacoteca;

* la piazza della Torre Apponale, antica-
mente luogo di commercio e fiere;

* il Palazzo Pretorio, che sotto la loggia
ospita lapidi romane, medioevali e moder-
ne, e lo storico Palazzo del Comune;

e la chiesa dell'lnviolata e la chiesa di S.
Maria Assunta, importanti esempi di archi-
tettura barocca.

Nel passato personaggi illustri, come Nietz-
sche, Kafka, i fratelli Mann, sono stati ospiti
della citta. ©ggi come allora 'accoglienza
sulle rive del Garda Trentino € ricercata e
allo stesso tempo familiare. Le strutture al-
berghiere offrono il massimo del comfort e
dellinnovazione, insieme alla calda ospitalita
familiare e a ristoranti caratteristici.

via Sisto Mazzoldi n°4
38066 Riva del Garda
(TN)

(% BEE HAPPY!
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Its Mediterranean climate, wide sunny bea-
ches and beautiful panorama are the right
ingredients for an unforgettable holiday on
Lake Garaa - or more than one if you wish!
Riva del Garda Is the main centre of Northern
Lake Garaa. It is the ideal location for an
eventful holiday. Sport is the main motivation
for the holigay: sailing and windsurfing in the
first instance, but also hiking, cyciing, mour-
tain biking, tennis, canoeing. The mild climate
favours a typically Mediterranean vegetation
with lermon trees, olive trees, laurels and paim
trees: a true Medjterranean Isiand at the foot
of the Dolomites. The centre of Riva del Garda
will fascinate you with its works of art and
architecture, witnessing to ancient history and
apast rich in art and culture. The tour of the
City comprises VIsits to the following.

* (he Rocca, at present hosting the city mu-

BEE HAPPY!

INTERNATIONAL YOUTH
HOCKEY TOURNAMENT

)}

seum and art gallery,

e the square owith the Apponale tower, an
ancient venue for commerce and fairs;

e (he Fretorian Falace, hosting under Its 1og-
gia Roman, medjeval and modern memorial
Stones, and the historic Comune Falace;

e The churches of the Inviolata and S. Maria
Assunta, important examples of Baroqgue
architecture.

In times past, the city hosted farmous narmes
such as Nietzsche, Katka and the Mann
brothers. This exclusive yet familiar reception
Is still part of the tradition of the shores of Lake
Garda. The hotels offer you top comfort and
innovation together with warm, familiar hospi-
lalty and characteristic restaurants.
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WELCOME AT HCRIVA

L'edizione del 2022 avverra nella stagione
sportiva che ha visto I'Hockey Club Riva
compiere i suoi primi 50 anni. Infatti la no-
stra societa & nata ufficialmente il 25 agosto
1971 per opera di un gruppo di ventenni
che aveva visto per la prima volta guesto
sport in una finale di campionato femminile
disputatasi in guellanno al campo Bena-
cense.

Una stagione, guella 2021/2022 che difficil-
mente dimenticheremo: per la prima volta
abbiamo le due prime squadre, maschile

e femminile, in serie A2, abbiamo rag-
giunto (anche in questo caso una novita)

la promozione in serie A2 in indoor con i
ragazzi. Abbiamo gia festeggiato traguardi
nazionali prestigiosi con le nostre giovanili
in indoor (tre primi posti e altri quattro podi)
e raggiunto le finali outdoor (i cui risultati
non conosciamo alla stesura di questa
brochure). Ma soprattutto, dopo due anni
di stop forzato causa pandemia, possiamo
riproporre I'evento che piu i rappresenta,

il Bee Happy! Un appuntamento per Noi
cosl importante e al guale siamo particolar-
mente affezionati e per il quale daremo |l
massimo per renderlo indimenticabile a tutti
I partecipanti.

The 2022 edition will take place during the sporting
season that saw Hockey Club Riva turn 50 years

old! Actually, our sporting society was officially born
on the 25th of August 1971, thanks to a group of
twenty-year-olds who had seen this sport for the first
time in a women'’s charmpionship final that was held
that year on the Benacense field.

This 202 1/2022 season will be difficult to forget: For
the first time ever we had two first teams, male and
female in the AZ league, we got promoted [once
more a novelty) to the AZ indoor league with the
male team. We have already celebrated prestigious
nazional titles with our younger indoor teams (three
first places and four on the podium). We have teams
already qualified for the outdoor national finals (the
results of which we don’t know at the time of wri-
ting this brochure). But above all, after two years of
stop forced by the pandemic, we can repropose the
event that best reflects us, BEE HAPPY! An appoint-
ment which is So important to us, one which we are
so affectionate of and one in which we always give
our very best, making sure it is unforgettable for all
who participate.
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BEE HAPPY! AWARDS

2015 2016
UIGMALE

1. Epitok HC 1 (Hungary)
2. HCRoma (Italy)
3. HCRiva (laly)

1. HK Marathon (Croatia)
2. HK Zrinjevac (Croatia)
3. HA.C Lugano (Switzerland)

=wll
BHH

1. Concordia | (Croatial 1. H.C. Riva (Italy) (N ]
2. HCRiva (Italy) @B 2 Lssapajialy) i)
. ab

Real Limone (Italy)

B

3. Concordia 2 (Croatia)

I. H.C Riva (Italy)
2. H.K Marathon (Croatia)
3. HK Zrinjevac (Croatia)

1. HCRIiva (ltaly)
2. Genova H. 1980 (ltaly)
3. SpVgg GreutherFURTH T (Germany)

1=
HH

I-Ij

]
-
wN —

G.C.Zurich (Switzerland)
. H.K Zrinjevac (Croatia)
. H.C. Savona (ltaly)

1. HK Marathon (Croatia)
2. HK Jedinstvo (Croatia)
3. Real Limone (ltaly)

1. Epitok HC (Hungary)
2. HCRiva 2 (ltaly)
3. HCRiva 1 (ltaly)

=HH
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2017 2018
UlaMALE __ _ JUIGMALE |

1. H.C Riva (ltaly) 1. SK Slavia Praha (Czech Republic)
2. SS.C Jena (Germany) 2. CS.P.San Giorgio (ltaly)
3. H.C Hostivar (Czech Republic)) 3. SS.C Jena (Germany)

1. H.C Wien (Austria) 1. H. Cernusco (ltaly)
2. C.D. Terrassa (Spain) 2. H.C Riva (ltaly)
3. H.C Riva (ltaly) ' 3. SpVgg Hohenkirchen (Germany)

H.C. Wien (Austria) 1. H. Cernusco (ltaly)
2. G.C Zarich 2 (Switzerland) o= 2. SK Slavia Praha (Czech Republic)
3. Real Limone (ltaly) 3

ric
=r

I*III

=il
| =

. SS.C Jena (Germany)

1. SV.Hohenk.T (Germany) 1. SpVgg Hohenkirchen 1 (Germany)
2. SV.Hohenk.2 (Germany) 2. SK Slavia Praha (Czech Republic)
3. H. Cernusco (ltaly) ' 3. H. Cernusco (ltaly)

1. USD Moncalvese(ltaly) 1. H.C. Hostivar Prahal(Czech Republic)
2. H.C. Hostivar Prahal(Czech Republic)
3. H.K Jedinstvo (Croatia)

= |
=

2. Real Limone (Italy)
3. H.C Wien 2 (Austria)

Hrr
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6° BEEHAPPY! TEAMS

2019 2022

1° SS.C Jena (Germany) B ' BuefyRomaHCcC B Rv
2° HK Jedinstvo (Croatia) —_— 2 CUS Pisa [ N
3* HAHK Miadost (Croatial - 3 CUS Torino gdh) o

4 GenovaHockey 1980 [ B cE
I° H. Dynamo (Ucraine) MR 5 CRva iah
2° H. Tornado (Ucraine) - ¢ Zrinjevac z Croatia
3* SS.C. Jena (Germany) MR 35 S inderSingh gdh

9 sHpaoloBoromi @ B rv
m 10 Sp.Vgg. Hohenkirchen L Germany
1° SS.C Jena (Germany) Bl | C Adige i)
2° H.C. Hostivar (Czech Republic) [ —-—
3* H.C.Roma (ltaly) [ |

1° H. Tornado (Ucraine)
2° H. Dynamo (Ucraine)
3° H.C. Hostivar (Czech Republic)

riil

1° HK Jedinstvo 1 (Croatia)
2° H.C. Hostivar (Czech Republic)
3° Grasshoppers 1 (Germany)

iry
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DEAR ALBA CHIARA...

..anche qguest'anno il nostro torneo sara dedicato a te.

Inoltre, insieme alla tua famiglia, abbiamo pensato di intitolarti

il premio per la miglior giocatrice U12 Femminile. Un ricono-
scimento con il quale vogliamo trasmettere il tuo esempio per
guanto si possa dare al proprio sport ed alla propria squadra
grazie alla passione e al modo di essere una compagna sempre
presente e disponibile.

Ogni anno ripartono alla grande le nostre stagioni di hockey
sapendo che il bellissimo sorriso di Alba Chiara ci accompagnera
in tutte le nostre avventure. £ un sorriso che non ci lascia mai

e che ci fa sempre ricordare guanto € stato bello averla come
compagna di squadra e capitano.

Un amore fra Alba Chiara e I'nockey nato fra gli allenamenti

a Tenno e i tornei di Lignano, fino alla vittoria dello scudetto
indoor under 18 del 2013 con i gradi, appunto, di capitano e
leader indiscusso.

Albachiara ¢ stata vittima di femminicidio il 31 luglio 2017 uccisa
dal fidanzato all'eta di 22 anni. Da un’'idea dei genitori nasce
I’Associazione Albachiara per trasformare il loro grande dolore in
speranza per altri, lavorando per prevenire nuove violenze.

| nostri primi tifosi sono proprio mamma Loredana, papa Massi-
mo e la sorella Aurora. Una famiglia a cui noi dell’'Hockey Club
Riva vogliamo tantissimo bene e ad Alba Chiara implicitamente
dedichiamo sempre tutti i NOstri successi.

..we want to dedicate our tournament to you. With your family
we thought to name after you the award for the most valuable
U12 female player. With this award we want to pass down your
model in terms of passion for our sport and of being a fair team
mate.

Every year we restart the new season full of enthusiasm and
confidence knowing that Alba Chiara’s wonderful smile will ac-
company us on our adventure. Its a smile that will never be lost
and it always reminds us of how lovely it was to have had her as
our team mate and caplain.

Alba Chiara’s love for hockey began between her training ses-
sions in Tenno, tournaments in Lignano, all the way to winning
the indoor under 18s championship in 2013, where she played
as captain.

Albachiara was victim of femicide on July 31, 2017, she was 22
years old when she was killed by her boyifriend. The Albachiara
Association was born from an idea of the parents whit the wish
to transform their pain into hope for others, working to prevent
new violence.

Our biggest fans are her mum Loredana, her dad Massimo, and
her sister Aurora. A family that all of us at Hockey Club Riva care
and love so dearly, and to Alba Chiara to whom we implcity
deaicate all of our success.
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RULES

U8

CATEGORY U1o
U12
PLAYERS
(1].) 3 no golie V].}
V1o 5no golie vio
U12 4 + golie U12

SHORT CORNER

(SHORT)
U8 no

U8
U10
U12

U10
U12

2-0N-1
shoot out 10 sec

UNDER 12 FEMMINILE

Tempo unico da 20 minuiti.

Si giochera con il portiere (4+1); lo shoot-out (10
secondi) sostituisce il corto, mentre il rigore €
quello normale.

Non sono permessi drive e reverse drive.

Modalita del torneo

Girone di classificazione con 4 squadre con
formula round-robin. In caso di parita di punti
nella classifica finale, si terra conto nell'ordine di
differenza reti generale, maggior numero di reti
segnate, sorteggio.

Semifinali tra la prima e la quarta e la seconda e la
terza della classificazione.

Finale per il primo e secondo posto tra le vincenti
delle semifinali, e per il terzo e quarto tra le per-
denti.

In caso di parita al termine di un incontro di
semifinale o finale, 3 shoot-out (10 secondi) e, per
ulteriore parita, shoot-out ad oltranza.

(LONG)

upto 2014
bornin 2012, 2013, 2014
bornin 2010, 2011, 2012

DRIVE OR
REVERSE DRIVE

U8 no

yes
yes U10 no
s U12 -

LONG CORNER PENALTY STROKE
no us no
yes U10 flick shot
yes U12 regular
GIRLS UNDER 12'S

20 minute match (straight.through)

5aside (4 plus a goalie), shoot outs (10 seconds)
replace short corners, while a penally fiicks are as
normal.

Drives and reverse drives are not allowed.

[vpe of tournament

Classification round 4 teams in a round-robin
format. In case of teams finishing on equal points
winner will be decided by looking at the overall
goal difference, most goals scored, a draw.
Semnifinal between the first and the fourth, and
the second and the third in the table.

Final the semi-final winners play for first and
second place. The semi-final losers play for third
and fourth place.

In case of a tie at the end of the sem/inal or
final, it will go to shoot-outs. 3 shoot outs (10
seconds), If it is still a tie, continuing shoor-outs il
sudden death.
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UNDER 12 MASCHILE

Tempo unico da 20 minuti.

Si giochera con il portiere (4+1); lo shoot-out

(10 secondi) sostituisce il corto mentre il rigore €
guello normale.

Non sono permessi drive e reverse drive.
Modalita del torneo

Gironi di qualificazione: 13 squadre divise in due
gironi da 4 ed uno da 5, con formula round-ro-
bin. In caso di parita di punti nella classifica finale
di un girone, si terra conto nell'ordine di differen-
za reti generale, maggior numero di reti segnate,
sorteggio.

Gironi di finale: le vincenti dei 3 gironi di qualifica-
zione si incontreranno nel girone di finale per la
classifica dal 1° al 3° posto, le seconde nel girone
per la classifica dal 4° al 6° posto, le terze per la
classifica dal 7° al 9°. In caso di parita di punti
nella classifica di un girone di finale, si terra conto
nell'ordine di differenza reti generale, maggior
numero di reti segnate, sorteggio.

Per la classifica dal 10° al 13°posto, ci saranno due
semifinali tra 4° del girone A e 4° del girone C, e
tra 4° del girone B e 5° del girone C; a seguire fi-
nali tra le vincenti per il 10° posto e tra le perdenti
per il 12° posto. In caso di parita al termine di uno
di questi incontri, 3 shoot-out (10 secondi) e, per
ulteriore parita, shoot-out ad oltranza.

UNDER 1O MISTA

Tempo unico da 20 minuti.

Squadre con 5 giocatori (no portiere).

No drive e reverse drive. Per corner corto e rigore
vedi la nota sotto (*)

Modalita del torneo

Gironi di qualificazione: 10 squadre divise in due
gironi con formula round-robin. In caso di parita
di punti nella classifica finale di un girone, si terra
conto nell'ordine di differenza reti generale, mag-
gior numero di reti segnate, sorteggio.

Finali: le vincenti dei due gironi di qualificazione
si incontreranno nella finale per il 1° e 2° posto,

le seconde per la finale per il 3° e 4°, e cosi via. In
caso di parita al termine di uno di questi incontri,
3 shoot-out (10 secondi) e, per ulteriore parita,
shoot-out ad oltranza.

(*)

- Corner corto facilitato: la squadra in attacco col-
loca un giocatore con la pallina sulla linea di fon-
do am. 6 dal palo ed un giocatore fuori dall'area
di tiro (uno dei due giocatori deve essere quello

BOYS UNDER 12°s

20 minute match (straight.through).

5 a-side (4 plus the goal-keeper), shoot outs [10
seconds) replace short corners, while a penalty
flick rerains as normal.

Drives and reverse drives are not allowed.

Tvpe of tournament

Classification round. 13 teams divided into 2
groups of 4 teams and one of 5, with a round-ro-
bin formula. In case of teams finishing on equal
points at the end of the first round rmatches;
winner will be decided by looking at the general
goal difference, most goals scored, a draw.
Finals: The winners of the 3 qualifying groups will
meet in the final group to decide st to 3rd place.
Second place qualifiers will meet to decide 4th to
6th place. Third place qualifiers will meet to deci-
de 7th to 9th place. In case of teams finishing on
equal points in these final stages, winner will be
decided by looking at the overall goal difference,
most goals scored, a daraw.

To gecide 10th to 13th place winners, there will
be 2 semi-inals between the 4th from Group A
and Group C, and between the 4th from Group
B and the 5th from Group C followed by the fi-
nals for 10th place between the winners, and the
losers play each other for 12th piace. In case of a
tie at the end of the semi-final or final, it will go to
shoot-outs. 3 shoot outs (10 seconds), if it is still a
tie, continuing shoot-outs tll sudden death

UNDER 10°S (MIXED)

20 minute match (straight.through).

5 a-side (no goal keeper)

Drives and reverse drives are not allowed, for
Short corners and penalties see note below (%)
Tvpe of tournament

Classification round:

10 teams divided into 2 groups, with a round
robin format. In case of teams finishing on equal
points at the end of the first round matches; win-
ner will be decided by looking at the general goal
difference, most goals scored, a draw.

Finals: the winners of the 2 groups, play each
other for 1st and Zznd place, 2 place qualifiers play
each other for 3rd and 4th place, and so on. In
case of a tie at the end of these finals, it will go to
shoot-outs. 3 shoot outs [ 10 seconds), Iif it is still a
tie, continuing shoot-outs bl sudden death
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che ha subito il fallo). Il giocatore della squadra in
difesa che ha causato il fallo difende posizionan-
dosi dentro la porta. Tutti gli altri sono nell'area di
porta opposta. Quando il giocatore con la pallina
effettua Il passaggio al compagno, questi deve
prima fermarla fuori area e poi giocarla con un
tiro (che non sia pericoloso) in porta o con un
passaggio per un 2 contro 1 o con un‘azione di

| contro | per cercare il goal, mentre tutti gli altri
scattano per aiutare o contrastare.

- Tiro di rigore: l'esecuzione del rigore € un flick
eseguito a m 6 dalla porta dal giocatore che ha
subito il fallo. Viene concesso quando un gioca-
tore commette un fallo, dentro la propria area di
tiro, che impedisca un goal certo.

UNDER 8 MISTA

Tempo unico da 18 minuiti.

Squadre con 3 giocatori (no portiere).

Campo ridotto a 4 porte.

No drive e reverse drive. Niente corti e rigori
sostituiti da punizioni dal limite.

Modalita del torneo

Gironi di qualificazione: 12 squadre divise in tre
gironi con formula round-robin. In caso di parita
di punti nella classifica finale di un girone, si terra
conto nell'ordine di differenza reti generale, mag-
gior numero di reti segnate, sorteggio.

Gironi di finale: le vincenti dei 3 gironi di gua-
lificazione si incontreranno nel girone di finale
per la classifica dal 17 al 3" posto, le seconde nel
girone per la classifica dal 4° al 6° posto, e cosi via.
In caso di parita di punti nella classifica finale di
un girone,, si terra conto nell'ordine di differenza
reti generale, maggior numero di reti segnate,
sorteggio.

I,

-Simplified short corner: The attacking tearm has a
player on the end line with the ball, 6 m from the
post and | other player outside the circle (one
of the 2 players must be the one who got the
short corner) The defender, who cormmited the
foul leading to the short corner, defends, aking
up a position in the goal. All other piayers must
go the opposite circle. The player with the ball
passes the ball to his companian, the ball must
be stopped outside the area, then they can shoot
for goal (as long as it isn't dangerous), or pass it
back and create a 2 on | action, trying for goa,
whilst all the other players sprint back to help.

- Penalty flick: A flick Is taken 6 m from the goal
by the player who created the penalty. A flick is
granted when a defender commits a foul, inside
their area, which stops a definite goal.

UNDER 8'S (MIXED)

18 minute match (straight.through).

3 a-side (no goal-keeper)

Smaller pitch with 4 goals

Drives and reverse drives are not allowed. No
short corners or penalty flicks, they are replaced
by frees outside the area.

Ivpe of tournament

Classification round. 12 tearns dived into 3
groups, in a round-robin format. In case of teams
finishing on equal points at the end of the first
round matches; winner will be decided by lo-
oking at the general goal difference most goals
scored, a draw.

Final round: the winners of the 3 qualifying
groups, play each other to decide st to 3rd
place, Znd place gualifyers from the classification
rounds, play for 4th to 6th piace, and so on. In
case of teams finishing on equal points at the
end of the final round, winner will be decided
by looking at the general goal difference most
goals scored, a draw.
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GROUPS
U8
X
| HCRiva I HCRiva 2 1 SpVgg Hohenkirchen |
2 SpVgg Hohenkirchen 2 2 UHCAdige 1 2 UHC Adige 2
3 CUSPisa 3 Cus Torino 3 HK Zrinievac
4 H Cernusco 4 SH Inder Singh 4 SH Paolo Bonomi
U1o
I CUS Pisa 1 SpVgg Hoéhenkirchen
2 Butterfly Roma HCC 2 HCRiva
3 HK Zrinievac 3 Cus Torino
4 H Cernusco 4 SH Paolo Bonomi
5 SHInder Singh 5 Genova Hockey 1980
U12 FEMALE
I HCRiva
2 Cus Torino
3 HKZrinievac
4 Genova Hockey 1980
U12 MALE
 oroupe |
I HCRiva I 1 CUSPisa I HCRiva 2
2 SpVgg Hohenkirchen 2 Butterfly Roma HCC | 2 UHC Adige
3 Butterfly Roma HCC 2 3 Cus Torino 2 3 CusTorino 1
4 HCernusco 4 HKZrinievac 4 SH Inder Singh
5 Genova Hockey 1980
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MATCH SCHEDULE

SATURDAY O4 JUNE
TIME CAT.
8:30 ul2m
855 ulizm
9:20 ulo
9:45 ulizm
10:10 ul2m
10:35 ulo
11:00 ul2m
11:25 ul2m
11:50 ul2m
12:15 ul2m
12:40 ulo
13:05 ulizm
13:30 ul2m
13:55 ulo
14:20 ul2m
14:45 ulo
15:10 ul2m
15:35 ulo
16:00 ulo
16:25 ulo
16:50 ul2m
17:15 ul2m
17:40 ul2m
18:05 ulizm
18:30 ul2m
18:55 ulizm
19:20 ul2m

PITCH1

GR.

> N @ > N @ N > > ® > >N >N N0 >N T>D>NTE > @ ®® N

TEAM 1
HC Riva 2
CUS Pisa
SpVgg Hohenkirchen
SpVgg Hohenkirchen
HK Zrinievac
HC Riva
HC Riva 2
SpVgg Hohenkirchen
CUS Pisa
SH Inder Singh
SH Inder Singh
HC Riva 2
Cus Torino 1
HK Zrinievac
Genova Hockey 1980
Butterfly Roma HCC
HCRiva 1
SH Paolo Bonomi
CUS Pisa
SH Inder Singh
UHC Adige
HK Zrinievac
HC Riva 2
H Cernusco
CUS Pisa
Genova Hockey 1980
HCRiva 1

TEAM 2

UHC Adige

Butterfly Roma HCC 1
HC Riva

H Cernusco

Butterfly Roma HCC 1
Cus Torino

Cus Torino 1

Butterfly Roma HCC 2
Cus Torino 2

UHC Adige

Butterfly Roma HCC
Genova Hockey 1980
SH Inder Singh

SH Inder Singh

UHC Adige

H Cernusco

SpVgg Hohenkirchen
Genova Hockey 1980
HK Zrinievac

H Cernusco

Cus Torino 1

Cus Torino 2

SH Inder Singh
Butterfly Roma HCC 2
HK Zrinievac

Cus Torino 1

H Cernusco
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PITCH 2A
CAT. GR. TEAM 1
ul0 A CUSPisa
ul2m A HCRival
u8 A Hohenkirchen 2
u8 C Hohenkirchen 1
ul0 A HKZrinievac
ul2f - HCRiva
u8 C Hohenkirchen |
u8 A Hoéhenkirchen 2
ul2f - HCRiva
ulo A CUSPisa
ul0 B CusTorino
u8 C Hohenkirchen 1
u8 C UHCAdige 2
ul0 B GenovaH 1980
ul2f -  CusTorino
ul0 B Cus Torino
ul2m C SHInderSingh
ul2f - GenovaH 1980
u8 B Cus Torino
ul0 B Hohenkirchen
ul0 B HCRiva
ul2f - HCRiva
u8 B UHC Adige |
u8 B HCRiva2
ul2m B CusTorino 2
ul2f -  CusTorino

TEAM 2
Butterfly HCC
Butterfly HCC 2
CUS Pisa u8
UHC Adige 2 u8
H Cernusco

HK Zrinievac

HK Zrinievac u8
H Cernusco u8
Cus Torino

H Cernusco

SH Paolo Bonomi

SH Paolo Bonomi u8
HK Zrinievac u8
HC Riva

Genova H. 1980
Hohenkirchen

Genova H. 1980

HK Zrinievac

SH Inder Singh u8
Genova H. 1980

SH Paclo Bonomi

Genova H.1980

SH Inder Singh u8
Cus Torino u8
Butterfly HCC |

HK Zrinievac

PITCH2B
CAT. GR. TEAM 1

HC Riva 2
HCRiva 1

UHC Adige |
CUS Pisa

SH Inder Singh

Hohenkirchen 2

HK Zrinievac

SH Paolo Bonomi

H Cernusco

TEAM 2

UHC Adige 1

H Cernusco

Cus Torino
HC Riva 1

HC Riva 2
HCRiva 1

SH Paolo Bonomi

UHC Adige 2
CUS Pisa
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MATCH SCHEDULE

SUNDAY OS5 JUNE
TIME CAT. GR. TEAM 1 TEAM 2
8:30 ulo A HK Zrinievac Butterfly Roma HCC
855 ulo A SH Inder Singh CUS Pisa
9:20 ui2m (1) A 4°C
9:45 ulizm 4°-6° 2°A 2B
10:10 ui2m 1°-3° I°A 1°B
10:35 ulo 9-10° 5A 5B
11:00 ulo 7°-8° 4°A 4°B
11:25 ui12f (3) ° 4
11:50 GROUP PHOTO FOTO DI GRUPPO
12:15 ulizm 7°-9° 3°C 3B
12:40 ui2m 4°-6° 2°C 2°B
13.05 ul2m 1°-3° 1°C 1'B
13:30 ulzm 10°-11°  winner (1) winner (2)
13:55 ulizm 7°-9° 3°A 3°C
14:20 ui2m 4°-6° 2°A 2°C
14:45 ulo 1°-2° 1°A 1'B

15:10 ulzm 1°-3° I°A 1°C



42N RFF HAPPYVI

PITCH2A PITCH2B

CAT. GR. TEAM 1 TEAM 2 CAT. GR. TEAM 1 TEAM 2
ulo B Cus Torino Genova H. 1980
ulo B SH P. Bonomi  Hohenkirchen

ulzm (2) 4B 5C
ulzm 7°-9° 3A 3B

u8 10%-12° 4°A 4°B u8 7°9°  3A 3B
u8 1°-3° I'A 1B u8 4-6° 2°A 2B
ul2m 12°-13° loser (1) loser (2)

ul2f (4 2 3

GROUP PHOTO FOTO DI GRUPPO

u8 10%-12° 4°C 4B u8 7°-9° 3°C 3B
u8 1°-3°  1°C 1°B u8 4°-6° 2°C 2°B
ulo  5-6° 3°A 3B

ul2f 3°-4° |oser (3) loser (4)

ulo  3-4° 2°A 2B

u8 10%-12° 4°A 4°C u8 7°9°  3A 3°C
u8 1°-3° I'A 1°C u8 4-6° 2°A 2°C

ul2f 1°-2° winner (3) winner (4)
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